1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING - REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING, TRY-PACK

Reduced Power For Faster Mag Changes

Indispensable for fine tuning the magazine release for competition use. Try-
pak includes factory equivalent spring plus #1 (strongest), #2, #3, and #4
(lightest) reduced power springs.

Attributes

¢ Name: REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRY-PACK
¢ Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969271700

e Mfr. No.: 27170

e Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 91mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der 1911
AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING von WOLFF.
Dieses Produkt ist entscheidend fur das Feintuning des Magazinfreigabesystems, insbesondere flir den
Wettkampfgebrauch. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie keine beschadigten Teile.

Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Modell (Government, Commander, Officers) verwenden.

¢ Verwenden Sie die Federn nur in der vorgesehenen Anwendung.

Achten Sie darauf, die Federstarken (#1 bis #4) entsprechend lhrer Anforderungen auszuwahlen.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Installation.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.
o Uberpriifen Sie die Federstarken und wéhlen Sie die gewiinschte aus.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie das Magazin aus der Waffe.

Entnehmen Sie die alte Feder aus dem Magazinfreigabesystem.

Setzen Sie die neue Feder entsprechend der Anleitung ein.

Stellen Sie sicher, dass die Feder korrekt sitzt und keine Teile lose sind.

[¢]

o

[¢]

3. Verwendung

o Testen Sie das Magazinfreigabesystem, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.
o Achten Sie darauf, dass das Magazin sicher einrastet und freigegeben werden kann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Federn gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott oder

Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Uberprifen Sie die EU Safety Gate Plattform fiir Riickrufaktionen oder Sicherheitsupdates.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung lhres Produkts von groBRter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu

gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK. This product is
designed to enhance the performance of your magazine release mechanism, especially for competition use.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Use only the recommended springs included in this trypack for optimal performance.

Store the product in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the springs for wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm model (Government, Commander,
Officers) before installation.

Always handle the firearm with care and follow all standard safety protocols, including keeping the
muzzle pointed in a safe direction.

Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage to the springs.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the springs to prevent breakage or injury.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools (e.g., screwdriver, pliers) for installation.

2. Installation:

o Remove the existing magazine catch spring from the firearm.
o Select the desired reduced power spring from the trypack (options are #1 to #4, with #1 being the
strongest and #4 the lightest).
o Carefully install the new spring by following these steps:
= Align the spring with the magazine catch mechanism.
= Gently press the spring into place without using excessive force.
= Ensure that the spring is seated correctly and is functioning as intended.

3. Testing:

o After installation, test the magazine release mechanism to ensure it functions smoothly.
o Check that the magazine catch engages and releases the magazine properly.
o If any issues arise, remove the spring and inspect for proper installation.

4. Usage:

o Use the firearm as intended, following all safety regulations and guidelines.



o Monitor the performance of the magazine release during use and address any concerns
immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK,
please contact your local dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING TRYPACK. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations when using firearm accessories. Thank you for your attention, and enjoy your enhanced shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de liberador de cargador de potencia reducida WOLFF para su pistola 1911. Este
producto es esencial para ajustar finamente el liberador del cargador, especialmente para su uso en
competiciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de pistola (Government, Commander,
Officers).

Inspecciona el resorte antes de su uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para su uso.

Utiliza siempre equipo de proteccién adecuado (gafas de seguridad, guantes) al manipular partes de
armas.

¢ Si experimentas alguna dificultad o problema, no dudes en buscar ayuda profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Un resorte mal instalado puede causar un funcionamiento incorrecto del liberador del cargador.
o El resorte puede ser una pieza pequefia que representa un riesgo de asfixia si se ingiere.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
o No fuerces el resorte en su lugar; esto puede dafarlo o causar un mal funcionamiento.
o Siempre trabaja en un drea bien iluminada y ordenada para evitar accidentes.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Si no tienes experiencia en la manipulacién de componentes de armas, busca la ayuda de un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desmontaje del Cargador:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.
o Retira el cargador de la pistola.

2. Remocidn del Resorte Viejo:

o Usa una herramienta adecuada para quitar el resorte viejo del liberador de cargador.
o Deséchalo de manera segura.

3. Instalacion del Nuevo Resorte:

o Selecciona el resorte de potencia reducida que deseas utilizar (recuerda que el #1 es el méas fuerte
y el #4 es el mas ligero).



o Inserta el nuevo resorte en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
4. Verificacion del Funcionamiento:

o Vuelve a colocar el cargador en la pistola.
o Realiza pruebas para asegurarte de que el liberador del cargador funcione correctamente.

5. Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente el resorte y el liberador del cargador para detectar signos de desgaste.
o Limpia cualquier residuo que pueda acumularse en el mecanismo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El resorte viejo y cualquier componente que ya no necesites deben ser desechados de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de piezas de armas y asegurate de seguirlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso y la seguridad de este producto, busca asistencia
a través de un profesional calificado en armas o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el
modelo y la marca del producto para recibir la mejor asistencia posible.

Conclusion

El resorte de liberador de cargador de potencia reducida WOLFF es una herramienta valiosa para el ajuste de tu
pistola 1911. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea
segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier incidente o problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Verrou de
Chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG
CATCH SPRING

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de verrou de chargeur 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING de Wolff.

Ce produit est concu pour améliorer le relachement du chargeur lors de son utilisation en compétition. Il est
important de lire ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie |'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation du ressort.
Ne pas forcer le ressort lors de l'installation pour éviter des blessures.

e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant utilisation.

Ne modifie pas le ressort ou ses composants d'origine.

En cas de doute sur l'installation ou I'utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Installation :

o

Retire le chargeur de I'arme.

Démonte le chargeur selon les instructions du fabricant.

Remplace le ressort d'origine par le ressort réduit de puissance souhaité (choisis parmi #1, #2, #3
ou #4).

Remonte le chargeur en veillant a ce que toutes les pieces soient correctement en place.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement du chargeur aprés I'installation du nouveau ressort.
o Utilise le chargeur dans un environnement sécurisé et approprié.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des pieéces d'armement.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Utilise ce produit de maniere responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF

Introduzione
Grazie per aver scelto la molla di rilascio del caricatore a potenza ridotta WOLFF per il vostro 1911. Questo

prodotto & progettato per migliorare la regolazione del rilascio del caricatore, particolarmente utile in situazioni
di competizione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre che il prodotto non presenti segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la molla se non sei sicuro della compatibilita con il tuo modello di pistola 1911.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o alterare la molla.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della pistola.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione della molla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e pinze.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il caricatore dalla pistola.

Smonta il meccanismo di rilascio del caricatore seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Sostituisci la molla esistente con la molla WOLFF a potenza ridotta desiderata.

Rimonta il meccanismo di rilascio del caricatore assicurandoti che sia fissato correttamente.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esequi un test di rilascio del caricatore per assicurarti che funzioni
correttamente.
o Utilizza la pistola solo in condizioni sicure e controllate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali e prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare la molla nel normale rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di
mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della molla di rilascio del
caricatore WOLFF per il tuo 1911.



Bruksanvisning for 1911 AUTO REDUCED POWER
MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED POWER
MAG CATCH SPRING, TRYPACK

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH

SPRING, TRYPACK. Dette produktet er utviklet for & forbedre ytelsen til magasinutlgseren din, spesielt tilpasset
for konkurransebruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader.

Bruk vernebriller og hansker under installasjon for & beskytte gynene og hendene dine.
Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at magasinet er fjernet.
o Rengjgr omradet der du skal arbeide for 8 unngd at sma deler blir borte.

2. Fjern den gamle fjeeren:

o Bruk passende verktgy for & fierne den eksisterende magasinutlgserfjzeren.
o Veer oppmerksom pa at fjeeren kan vaere stram, sa veer forsiktig for 8 unnga skader.

3. Installer den nye fjaeren:

o Velg gnsket styrke fra trypakken (#1, #2, #3 eller #4).
o Sett inn den nye fjgeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at fjaeren sitter godt pa plass.

4. Test funksjonaliteten:

o Sett inn magasinet og test magasinutlgseren for a sikre at den fungerer som forventet.
o Gjgr ngdvendige justeringer hvis det er ngdvendig.

5. Rengjgring:

o Rengjer arbeidsomradet og fjern eventuelle verktgy etter bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med gamle fjaerer og emballasje.
¢ Sgrg for at avfallet ikke er tilgjengelig for barn eller dyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte vart produkt. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med din 1911 AUTO
REDUCED POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny zwolnienia magazynka WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK
do pistoletu 1911. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego
uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukgja.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie kontroluj stan sprezyn i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest w trybie bezpiecznym przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

* Nie uzywaj sprezyn, jesli masz watpliwosci co do ich stanu lub jakosci.

¢ Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczgcymi wymiany sprezyn.

¢ Nie modyfikuj sprezyn ani nie uzywaj ich w sposéb, ktéry nie jest zgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i w trybie bezpiecznym.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do wymiany sprezyn.

2. Instalacja:

[¢]

Otwoérz zamek pistoletu i wyjmij magazyn.

Zdejmij starg sprezyne zwolnienia magazynka.

W1tz nowq sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Zamknij zamek pistoletu i upewnij sie, ze dziata poprawnie.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Podczas korzystania z pistoletu zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie zwolnienia magazynka, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj stare sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktego kosza na smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw,
aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
WOLFF lub sprawdzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie sprezyny
zwolnienia magazynka WOLFF REDUCED POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK. Dziekujemy za uwage i

zyczymy udanych strzatéw!



1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kilpailukaytdn magasiinivapautuksen hienosaatoa. Tassa oppaassa kasitellaan
tuotteen turvallista kayttda, asennusta ja havittdmista sekd muita tarkeita tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (Government, Commander, Officers).
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen magasiinivapautuksen saatamista.

Kayta suojavarusteita (kuten suojalaseja) asennuksen aikana.

Valta voimakkaita iskuja tai muita akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
o Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus:

o Poista vanha magasiinivapautuksen jousi asestasi.

o Asenna uusi Wolff Reduced Power Mag Catch Spring valitsemallasi teholla (#1, #2, #3 tai #4).
o Varmista, etta jousi on paikallaan ja toimii oikein.

3. Kaytto:

o Testaa magasiinivapautus varmistaaksesi, etta se toimii halutulla tavalla.
o Saada tarvittaessa jousen tehoa kilpailukdytén mukaan.

4. Huolto:
o Tarkista jousen kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
Havittamisohjeet

¢ Havita vanhat jouset ja muut osat ymparistdystavallisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita jatteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot tuotteesta, kuten malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista, ettd kaytat tuotetta oikein. Muista

my0s tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista
viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING WOLFF REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING, TRYPACK

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO REDUCED POWER MAG CATCH SPRING fran Wolff. Denna produkt ar designad for
att férbattra prestandan hos magasinutldosaren i din pistol, sarskilt for tavlingsbruk. Det ar viktigt att folja
sakerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installation och hantering.

e Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabérjar installationen.

¢ Var medveten om att felaktig installation kan leda till funktionsfel.

¢ Anvand endast rekommenderade fjadrar for din specifika modell av 1911 (Government, Commander,
Officers).

e Om du ar osaker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
o Las igenom produktens manual innan installationen paborjas.

2. Installation:

o

Ta bort det gamla magasinutlésarens fjadern enligt tillverkarens instruktioner.
Valj ratt fiader fran trypaketet (#1, #2, #3, #4) baserat pa 6nskad kraft.
Installera den nya fjadern noggrant och se till att den sitter ordentligt pa plats.
Testa magasinutlosaren for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Anvand vapnet endast i en saker och kontrollerad miljé.
o Folj alltid gallande lagar och férordningar for vapenanvandning i ditt omrade.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda fjadrar och delar enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att slanga produkter i vanliga hushallsavfall om de kan anses farliga.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar
viktigt att ha tillgang till support vid behov for att sakerstalla korrekt anvandning och sakerhet.



Navod k bezpecnému pouzivani pruziny pro
uvolnéni zasobniku 1911 AUTO REDUCED POWER
MAG CATCH SPRING WOLFF

Uvod

Tato prirucka je uréena k zajisténi bezpecného pouzivani pruziny pro uvolnéni zasobniku 1911 AUTO REDUCED
POWER MAG CATCH SPRING od vyrobce WOLFF. Tento produkt je navrzen pro jemné ladéni uvolnéni zasobniku
pro soutézni pouZiti a obsahuje pruziny s rliznou silou pro prizplsobeni vasim potrebam. Je ddlezité dodrzovat

vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, aby se zajistila bezpecnost a efektivita produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si vzdy prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby byl produkt uchovavan mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli poranénim nebo nehodam.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pruzina mlze byt pod tlakem. Pri manipulaci s ni budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Pred instalaci a pouzivanim pruziny se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky, pokud je to nutné.

V pripadé jakychkoli zndmek poSkozeni pruziny ji nepouZivejte a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje pro instalaci pruziny.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitd a bezpecné odlozena.

2. Instalace:

o Opatrné vyjméte starou pruzinu z uvolnéni zasobniku.
o Vyberte vhodnou pruZzinu z trypaku (napf. #1, #2, #3 nebo #4) podle pozadované sily.
o Nainstalujte novou pruzinu do uvolnéni zasobniku, ujistéte se, ze je spravné umisténa.

3. Pouziti:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte spravnou funkénost pruziny.
o Pri soutéznim pouziti dbejte na pravidla a pokyny dané organizaci.

Pokyny pro likvidaci

e Pruziny a jiné komponenty, které jiz nejsou potrebné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.
¢ Pokud je pruzina poskozena, zlikvidujte ji jako nebezpecny odpad.



Kontakt pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{l nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechna bezpecnostni sdéleni a pokyny jsou dostupné na oficidlnich webovych
strédnkach vyrobce.

Tento navod je v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a zajistuje, Ze vsechny
relevantni aspekty bezpecnosti a prevence rizik jsou radné pokryty. Dbejte na to, abyste vzdy dodrzovali pokyny
uvedené v této prirucce pro zajisténi bezpeného a efektivniho pouzivani produktu.
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